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Félicitations pour I'achat de votre nouveau lave-linge Samsung. Ce manuel contient de
précieuses informations concernant l'installation, I'utilisation et I'entretien de votre apparell,
Prenez le temps de le lire afin de tirer pleinement profit de toutes les fonctionnalités qu'offre
votre lave-linge.

REMARQUES IMPORTANTES SUR LES CONSIGNES DE SECURITE

Lisez attentivement ce manuel afin d'utiliser cet appareil en toute sécurité et de profiter pleinement de toutes ses
fonctionnalités ; conservez-le dans un endroit slr situé a proximité du lave-linge afin de pouvoir facilement vous y
reporter en cas de besoin. N'utilisez pas cet appareil autrement que pour I'usage auquel il est desting, conformément
aux consignes du manuel.

Les consignes de sécurité et les avertissements décrits dans ce manuel ne sont pas exhaustifs. Il est de votre
responsabilité de faire preuve de bon sens, de prudence et de discernement lors de I'installation, de I'entretien ou de
I'utilisation de votre lave-linge.

Ces consignes d'utilisation couvrant plusieurs modéles, il se peut que les caractéristiques de votre lave-linge different
légerement de celles décrites dans ce manuel ; ainsi, certaines icones d'avertissement peuvent ne pas s'appliquer a
votre machine. Pour toute question, contactez votre centre de réparation le plus proche ou connectez-vous sur www.
samsung.com.

SYMBOLES ET MESURES DE SECURITE IMPORTANTS
Signification des icones et signes repris dans ce manuel d'utilisation :

A Risques ou pratiques inadaptées susceptibles de causer de graves blessures
AVERTISSEMENT | Ou des dommages matériels.

>

Risques ou pratiques inadaptées susceptibles de causer des blessures ou des
dommages matériels.

>
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Pour réduire le risque d'incendie, d'explosion, d'électrocution ou de blessure
lors de I'utilisation de votre lave-linge, observez les consignes élémentaires de
sécurité suivantes :

>

>
3
m
=
=]
o
=

NE PAS faire.

NE PAS démonter.

NE PAS toucher.

Suivre attentivement les instructions.

Débrancher la prise murale.

S'assurer que I'appareil est relié a la terre afin d'éviter tout choc électrique.

Contactez le service d'assistance technique pour obtenir de I'aide.

WSHGHEHCNENZ7

Remarque

Lisez les instructions

Ces symboles d'avertissement ont pour but d'éviter tout risque de blessure corporelle.
Respectez-les en toutes circonstances.

Lisez attentivement la section Consignes de sécurité de ce manuel et conservez ce dernier en lieu
s(r afin de pouvoir le consulter ultérieurement.
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Lisez attentivement toutes les consignes avant d'utiliser I'appareil.

Comme avec tout équipement électrique ou comportant des parties mobiles, il existe un certain nombre de
dangers potentiels. Pour utiliser cet appareil en toute sécurité, familiarisez-vous avec son fonctionnement et restez
prudent lorsque vous I'employez.

1. Cet appareil n’est pas congu pour étre utilisé par des
personnes (y compris les enfants) inexpérimentées ou dont
les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, sauf si elles sont sous la surveillance ou ont regu
les instructions d’utilisation appropriées de la personne
responsable de leur sécurité.

2. Pour une utilisation en Europe: Cet appareil peut étre utilisé
par les enfants agés de 8 ans et plus et par les personnes
inexpérimentées ou dont les capacités physiques, sensorielles
ou mentales sont réduites s'ils sont sous surveillance ou ont
recu les instructions d’utilisation appropriées de la personne
responsable de leur sécurité et s’ils sont conscients des
risques encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil. Le nettoyage et la maintenance utilisateur ne doivent
pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

3. Les enfants ne doivent pas utiliser 'appareil sans la
surveillance d’un adulte.

4. Sile cordon d’alimentation est endommage, il doit étre remplacé
par le fabricant, son réparateur ou une personne disposant des
qualifications équivalentes afin d’éviter tout danger.

5. Utilisez uniguement les tuyaux neufs fournis (tout tuyau déja
utilisé est a proscrire).

6. Pour les appareils comportant des orifices de ventilation a la
base, veillez a ce que ceux-ci ne soient pas obstrués (ex. :
moquette ou tapis).

Francais - 4

YUKON-03073R-05_FR.indd 4 4/7/2016 11:37:03 PM



10.

11.

12.

13.
14.
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Pour une utilisation en Europe: Les enfants de moins de
3 ans ne doivent pas s’approcher de I'appareil s'ils sont sans
surveillance.

ATTENTION: Afin d’éviter tout risque dG a une
réinitialisation par inadvertance du dispositif de
protection thermique, cet appareil ne doit pas étre
alimenté via un dispositif de commutation externe,

tel qu’un programmateur, ou connecté a un circuit
régulierement activé ou désactivé par le fournisseur
d’énergie.

Ne faites pas sécher de linge ayant été en contact avec
des produits chimiques industriels (ex. : a des fins de
nettoyage).

Le filtre a peluches doit étre nettoyé regulierement, le
cas echéant.

Nettoyez régulierement les peluches accumulées autour
du seche-linge (ne s’applique pas aux appareils prévus
avec une évacuation vers I'extérieur du batiment).

Une ventilation appropriée doit étre présente pour éviter
le retour des gaz provenant d’appareils brilant d’autres
combustibles, comme ceux faisant appel a des flammes
ouvertes.

Ne faites jamais sécher du linge sale.

Le linge ayant éte sali avec des produits chimiques (ex. :
huile de cuisine, acétone, alcool, essence, kérosene,
détergents ménagers et détachants, térébenthine, cires
et décapants) doit étre lavé a I'’eau chaude et avec une
quantité supplémentaire de lessive avant de passer au
seche-linge.
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15. Les articles en caoutchouc mousse (c.-a-d. en
mousse de latex, comme les oreillers), en caoutchouc,
impermeéables ou encore les bonnets de bain ne doivent
pas étre passeés au seche-linge.

16. Les adoucissants et autres produits similaires doivent
étre utilisés conformément aux instructions de leur
fabricant.

17. Le dernier cycle d’un programme de seche-linge est
effectué a froid afin de préserver les articles.

18. Avant de mettre du linge dans le tambour, videz le
contenu des poches des vétements.

19. AVERTISSEMENT: N’interrompez jamais un
programme en cours, sauf si vous sortez et étendez
immeédiatement le linge afin que la chaleur se dissipe.

20. |’air d’évacuation ne doit pas étre éliminé via un
conduit utilisé pour I’évacuation de fumeées provenant
d’appareils brdlant du gaz ou d’autres combustibles.

21. L'appareil ne doit pas étre installé derriere une porte
verrouillable, une porte coulissante ou une porte dont la
charniere est située du coté opposeé a celle du hublot du seche-
linge afin de ne pas empécher I'ouverture totale du hublot de
I'appareil.
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SYMBOLES D'AVERTISSEMENT A RESPECTER ABSOLUMENT POUR

AVERTISSEMENT L ! I N STALLATI O N

YUKON-03073R-05_FR.indd 7

L'installation de cet appareil doit étre effectuée par un technicien ou un centre de réparation qualifié.
- Le non-respect de cette consigne peut entrainer des chocs électriques, des incendies, une
explosion, des problémes avec le produit ou des blessures.

Cet appareil étant tres lourd, prenez toutes les précautions nécessaires pour le soulever.

Branchez le cordon d'alimentation sur une prise murale 220-240 V CA/50 Hz ou supérieure et utilisez

cette prise uniquement pour cet appareil. N'utilisez pas de rallonge.

- Le fait de partager une prise murale avec d'autres appareils a I'aide d'une multiprise ou d'une
rallonge peut entrainer des chocs électriques ou des incendies.

- Assurez-vous que la tension, la fréquence et le courant sont identiques a ceux inscrits sur les
spécifications du produit. Le non-respect de cette consigne peut entrainer des chocs électriques
ou des incendies. Branchez correctement le cordon d'alimentation dans la prise murale.

Eliminez réguliérement toute eau, poussiére ou corps étranger des prises murales et zones de contact
al'aide d'un chiffon sec.

- Débranchez le cordon d'alimentation et nettoyez-le a I'aide d'un chiffon sec.

- Le non-respect de cette consigne peut entrainer des chocs électriques ou des incendies.

Branchez le cordon d'alimentation dans la prise murale dans le bon sens, de sorte que le cordon soit

dirigé vers le sol.

- Sivous branchez le cordon d'alimentation dans I'autre sens, les fils électriques a I'intérieur du
cable pourront étre endommagés, entrainant un risque de choc électrique ou d'incendie.

Conservez tous les matériaux d'emballage hors de portée des enfants ; les matériaux d'emballage
présentent des dangers pour les enfants.
- Siun enfant met un sac en plastique sur sa téte, il risque de s'asphyxier.

Si'la prise ou le cordon d'alimentation est endommagé(e), contactez le centre de réparation le plus
proche.

@ Cet appareil doit étre correctement mis a la terre.
Ne reliez pas le conducteur de terre de I'appareil & un tuyau de gaz, un tuyau de canalisation en
plastique ou une ligne téléphonique.
- Cela pourrait causer des chocs électriques, des incendies, une explosion ou des problemes avec
le produit.
- Ne branchez jamais le cordon d'alimentation sur une prise qui n'est pas correctement reliée a la
terre et qui n'est pas conforme aux réglementations locales et nationales en vigueur.

& N'installez jamais cet appareil pres d'un radiateur ou de matériaux inflammables.
N’installez pas ce produit dans un lieu humide, huileux ou poussiéreux, ou dans un lieu exposé aux
rayons directs du soleil, a I'eau ou aux intempéries.

N'installez pas cet appareil dans une piéce non chauffée.
- Le gel risquerait de faire éclater les tuyaux.

N'installez pas I'appareil dans un lieu ou une fuite de gaz est susceptible de se produire.
- Cela pourrait entrainer un choc électrique ou un incendie.

N'utilisez pas de transformateur électrique.
- Il pourrait entrainer un incendie ou un choc électrique.

N'utilisez pas de prise ou de cordon d'alimentation endommagé(e) ou de prise murale mal fixée.
- Cela pourrait entrainer un choc électrique ou un incendie.
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Ne tirez pas et ne pliez pas excessivement le cordon d'alimentation.

Ne vrillez pas et n'attachez pas le cordon d'alimentation.

N'accrochez pas le cordon d'alimentation sur un objet métallique, ne posez pas d'objet lourd sur
le cordon d'alimentation, ne I'insérez pas entre des objets et ne le coincez pas dans I'espace situé
derriere I'appareil.

- Cela pourrait entrainer un choc électrique ou un incendie.

Ne tirez pas sur le cordon d'alimentation pour le débrancher.
- Débranchez le cordon en tenant la prise.
- Le non-respect de cette consigne peut entrainer des chocs électriques ou des incendies.

Ne posez pas les cordons et les tuyaux dans les endroits de passage.

% SIGNES DE PRECAUTION POUR L'INSTALLATION

Cet appareil doit étre positionné de fagon & permettre I'acces a la prise d'alimentation.
- Le non-respect de cette consigne peut entrainer un choc électrique en cas de fuites de courant.
Installez I'appareil sur un sol plan et dur, capable de supporter son poids.
- Le non-respect de cette consigne peut entrainer des vibrations, des mouvements et des bruits
anormaux ou des problemes avec I'appareil.

"appareil doit étre positionné de telle maniere a ce que la prise de courant, les robinets d’arrivée
d’eau et les tuyaux d’évacuation restent accessibles en permanence.

/\ SYMBOLES D'AVERTISSEMENT A RESPECTER ABSOLUMENT LORS
wseer DE L'UTILISATION

En cas d'inondation, coupez immédiatement |'alimentation en eau et I'alimentation électrique et
contactez votre centre de réparation le plus proche.
- Ne touchez pas la prise d'alimentation si vous avez les mains mouillées
- Vous risqueriez de vous électrocuter.

Si I'appareil émet des bruit anormaux ou dégage une odeur de br(lé ou de la fumée, débranchez-le
immédiatement et contactez votre centre de réparation le plus proche.
- Le non-respect de cette consigne peut entrainer des chocs électriques ou des incendies.

En cas de fuite de gaz (propane, gaz LP, etc.) ventilez immédiatement sans toucher a la prise
d'alimentation. Ne touchez pas I'appareil ou le cordon d'alimentation.

- Nl'utilisez pas de ventilateur.

- Une étincelle peut entrainer une explosion ou un incendie.

Ne laissez pas les enfants jouer sur ou dans le lave-linge. Avant de vous débarrasser de votre lave-
linge, démontez-en le hublot
- afin d'éviter qu'un enfant ne se fasse piéger a I'intérieur de la machine.

Assurez-vous de retirer I'emballage (mousse, polystyrene) fixé au bas du lave-linge avant d'utiliser
celui-ci.
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Ne lavez jamais de linge ayant été en contact avec de I'essence, du kéroséne, du benzéne, des
diluants de peinture ou toute autre substance inflammable ou explosive.
- Cela pourrait entrainer un choc électrique, un incendie ou une explosion.

Ne forcez pas I'ouverture du hublot pendant le fonctionnement de I'appareil (lavage a haute
température/séchage/essorage).
- Une fuite peut entrainer des brdlures ou rendre le sol glissant.

Cela pourrait entrainer des blessures.
- L'ouverture forcée du hublot peut entrainer des dommages sur I'appareil et des blessures.

N'insérez pas votre main sous le lave-linge.
- Cela pourrait entrainer des blessures.

Ne touchez pas la prise d'alimentation avec des mains mouillées.
- Cela pourrait entrainer un choc électrique.

3114NO3S 3d SANOISNOD

Ne débranchez pas I'appareil si celui-ci est en cours de fonctionnement.
- Le fait de rebrancher la prise d'alimentation dans la prise murale peut provoquer une étincelle et
entrainer un choc électrique ou un incendie.

Ne laissez pas les enfants ou des personnes handicapées utiliser ce lave-linge sans surveillance. Ne

laissez pas les enfants monter sur I'appareil.

- Le non-respect de cette consigne peut entrainer des chocs électriques, des brilures ou des
incendies.

N'insérez pas votre main ou un objet métallique sous le lave-linge pendant son fonctionnement.
- Cela pourrait entrainer des blessures.

Ne débranchez pas I'appareil en tirant sur le cordon d'alimentation : maintenez toujours fermement la
prise et débranchez.

- Un cordon endommagé risque de provoquer un court-circuit, un incendie ou une électrocution.

Ne tentez pas de réparer, de démonter ou de modifier I'appareil vous-méme.

- N'utilisez pas de fusible (cuivre, fil d'acier, etc.) autres que le fusible standard.

- En cas de besoin de réparation ou de réinstallation de I'appareil, contactez le centre de réparation
le plus proche.

- Le non-respect de cette consigne peut entrainer des chocs électriques, des incendies, des
problemes avec le produit ou des blessures.

Si le tuyau d'arrivée d'eau se déconnecte du robinet et inonde I'appareil, débranchez la prise
d'alimentation.

- Le non-respect de cette consigne peut entrainer des chocs électriques ou des incendies.

Débranchez la prise d'alimentation lorsque I'appareil n'est pas utilisé pendant des périodes
prolongées ou lors d'orages violents.
- Le non-respect de cette consigne peut entrainer des chocs électriques ou des incendies.

Ne laissez pas les enfants ou les animaux domestiques jouer dans ou sur le lave-linge. Le hublot de
I'appareil ne s’ouvre pas facilement de I'intérieur ; un enfant peut donc se blesser gravement s'il s’y
retrouve piége.
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% SIGNES DE PRECAUTION LORS DE L'UTILISATION

Si le lave-linge est contaminé par des corps étrangers (ex. : détergent, saletés, déchets alimentaires
etc.), débranchez-le et nettoyez-le a I'aide d'un chiffon doux humide.
- A défaut, une décoloration, une déformation, des dommages ou de la rouille peuvent apparaitre.

La vitre du hublot peut étre endommagée par un impact fort. Utilisez le lave-linge avec précaution.
- Silavitre du hublot est endommageée, il existe un risque de blessure.

Apres une coupure d'eau ou aprés avoir rebranché le tuyau d'arrivée d'eau sur le robinet, ouvrez ce

dernier lentement.

Quvrez le robinet d'arrivée d'eau lentement aprés une période prolongée de non-utilisation.

- La pression d'air dans le tuyau d'arrivée d'eau ou la canalisation d'eau peut entrainer des
dommages a certaines pieces ou une fuite d'eau.

En cas de vidange défaillante durant un programme, vérifiez s'il y a un probleme de vidange.
- En cas d'inondation (probléme de vidange), il existe un risque de choc électrique ou d'incendie.

Introduisez complétement le linge dans le lave-linge afin qu'il ne reste pas coincé dans la porte.
- Sidulinge reste coincé dans la porte, il peut étre endommageé, ainsi que le lave-linge, ou une fuite
d'eau peut survenir.

Assurez-vous que le robinet est fermé lorsque le lave-linge n'est pas utilisé.
- Assurez-vous que la vis sur le raccord du tuyau d'arrivée d'eau est correctement serrée.
- Le non-respect de cette consigne peut entrainer des dommages matériels et des blessures.

Vérifiez que des substances étrangeres (ex. : déchets, fil, etc.) ne se sont pas logées dans le joint en
caoutchouc.
- Sile hublot ne ferme pas complétement, des fuites d'eau risquent de se produire.

Ouvrez le robinet et vérifiez que le raccord du tuyau d'arrivée d'eau est fermement serré et qu'iln'y a
aucune fuite d'eau avant d'utiliser I'appareil.
- Siles vis ou le raccord du tuyau d'arrivée d'eau sont desserrés, des fuites peuvent se produire.

Le produit que vous avez acheté est prévu pour une utilisation domestique uniquement.
L'utilisation a des fins professionnelles est considérée comme une utilisation non conforme du
produit. Dans ce cas, le produit ne sera pas couvert par la garantie standard prévue par Samsung
et Samsung ne saura en aucun cas étre tenu pour responsable en cas de dysfonctionnements ou
dommages résultant d'une utilisation non conforme.

Si le lavage n'est pas effectué et que le linge est laissé un certain temps apres avoir ajouté la lessive
ou appliqué un détachant ou un prétraitement sur le linge, celui-ci peut étre décoloré.

Sélectionnez le programme et la température recommandés en fonction des articles a laver, triez le
linge par couleur en fonction de la solidité de la teinture et sélectionnez le programme approprié.

Assurez-vous que des corps étrangers tels que des épingles, des boutons et des pieces de monnaie
sont retirés des vétements lorsque vous placez le linge dans le lave-linge. Lavez le linge sale
séparément des articles relativement propres et lavez les articles fragiles séparément des textiles plus
résistants.

Si un article est taché, lavez-le aussi rapidement que possible. Utilisez un détachant ou de la lessive
seulement apres avoir testé la solidité de la teinture de I'article en appliquant une petite quantité sur
un ourlet intérieur.
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Ne montez pas sur I'appareil et ne placez pas d'objets (tels que linge, bougies allumées, cigarettes

allumées, vaisselle, produits chimiques, objets métalliques, etc.) sur I'appareil.

- Cela pourrait causer des chocs électriques, des incendies, des problemes avec I'appareil ou des
blessures.

Ce pulvérisez pas de matieres volatiles telles que de I'insecticide sur la surface de I'appareil.
- En plus d'étre nocives pour I'étre humain, elles peuvent également entrainer des chocs
électriques, des incendies ou des problemes avec I'appareil.

Ne placez pas d'objet générant un champ électromagnétique a proximité du lave-linge.
- Ceci pourrait entrainer des blessures résultant de dysfonctionnements.

L'eau vidangée durant un programme de séchage ou de lavage a haute température étant chaude, ne
touchez pas cette eau.
- Cela pourrait entrainer des brdlures ou des blessures.

3114NO3S 3d SANOISNOD

Ne lavez pas, n'essorez pas et ne séchez pas de sieges, de tapis ou de vétements imperméables (*),

sauf si votre appareil possede un programme spécial pour ce genre d'articles.

- Ne lavez pas de tapis épais et durs méme s'ils portent le sigle lave-linge sur leur étiquette
d'entretien.

- Risque de vibrations anormales, de blessures ou de dégats matériels (lave-linge, murs, sol ou
linge).

*Linge de lit en laine, vétements de pluie, veste de péche, pantalons de ski, sacs de couchage,
protections de langes, vétements de sudation, de cyclisme, de motocyclisme, baches
automobiles, etc.

Ne faites jamais fonctionner le lave-linge sans le tiroir a lessive.
- Ceci pourrait entrainer un choc électrique ou des blessures résultant de la fuite d'eau.

Ne touchez pas I'intérieur du tambour alors qu'il est chaud, durant ou juste aprés le séchage.
- Cela pourrait entrainer des brdlures.

N'introduisez pas votre main dans le tiroir a lessive apres I'avoir ouvert.

- Ceci pourrait entrainer des blessures si votre main reste bloquée par le systéme d'arrivée de
lessive. Ne placez pas d'objets (tels que chaussures, déchets alimentaires, animaux) autres que du
linge dans le lave-linge.

- Ceci pourrait endommager le lave-linge ou provoquer des vibrations anormales entrainant des
blessures, voire la mort dans le cas d'animaux domestiques.

N'actionnez pas les boutons a I'aide d'objets tranchants tels que des aiguilles, des couteaux, les
ongles etc.
- Cela pourrait entrainer un choc électrique ou des blessures.

Ne lavez pas de linge entré en contact avec des huiles, crémes ou lotions utilisées dans les salons de
beauté ou de massage.
- Ceci pourrait provoquer une déformation du joint en caoutchouc, entrainant des fuites d'eau.

Ne laissez pas d'objets métalliques tels que des épingles de sireté ou des épingles a cheveux dans le

tambour ; ne laissez pas d'agent de blanchiment dans le tambour pendant des périodes prolongées.

- Ceci pourrait entrainer I'apparition de rouille sur le tambour.

- Side larouille commence a se former sur la surface du tambour, appliquez-y un produit de
nettoyage (neutre) et frottez a I'aide d'une éponge. N'utilisez jamais de brosse métallique.

N'utilisez pas directement de solvants de nettoyage a sec et ne lavez, ne rincez et n'essorez pas de

linge entré en contact avec des solvants de nettoyage a sec.

- Ceci pourrait entrainer une combustion ou une inflammation spontanée résultant de la chaleur
dégagée par I'oxydation de I'huile.

N'utilisez pas d'eau chaude provenant d'appareils de refroidissement/de réchauffement d'eau.
- Ceci pourrait entrainer des dysfonctionnements du lave-linge.
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N'utilisez pas de savon naturel pour les mains dans le lave-linge.
- Risque de dysfonctionnement, de décoloration, d'oxydation ou de dégagement de mauvaises
odeurs.

Ne lavez pas d'articles de grande taille tels que du linge de lit dans un filet de lavage.

- Placez les chaussettes et les soutiens-gorge dans le filet de lavage et lavez-les avec le reste du
linge.

- Dans le cas contraire, des vibrations anormales peuvent se produire et engendrer des blessures.

N'utilisez pas de détergent solidifié.

- S'il s'accumule dans le lave-linge, des fuites d'eau peuvent en résulter.

Si le lave-linge comporte des orifices de ventilation & la base, veillez & ne pas obstruer ces derniers.

Assurez-vous que toutes les poches des vétements a laver sont vides.
- Les objets durs et pointus, comme les pieces de monnaie, les épingles de slreté, les clous, les vis
ou les pierres, peuvent occasionner d'importants dégats a I'appareil.

Evitez de laver des vétements ayant de grandes boucles, des boutons ou d'autres accessoires en
métal lourd.

Le seche-linge ne doit pas étre utilisé si des produits chimiques industriels ont été utilisés pour le
nettoyage.

Vous devez nettoyer régulierement les peluches accumulées autour du seche-linge.
Ne faites jamais sécher du linge sale.

Le linge ayant été sali avec des produits tels que I'huile de cuisine, I'acétone, I'alcool, I'essence, le
kérosene, certains détergents ménagers et détachants, la térébenthine, les cires et les décapants doit
étre lavé a I'eau chaude avec une quantité supplémentaire de lessive avant de pouvoir le sécher dans
le séche-linge.

Des éléments tels que le caoutchouc mousse (mousse de latex), la charlotte de bain, les tissus
imperméables, les articles et les vétements en caoutchouc ou les oreillers a base de caoutchouc
mousse ne doivent pas étre séchés dans le séche-linge.

Les adoucissants, ou les produits similaires, doivent étre utilisés de la maniere indiquée dans leurs
instructions.

Pendant la fin d'un programme de séchage, aucune chaleur n'est émise (cycle de refroidissement)
afin de garantir que la température du linge n'endommage pas le linge.

AVERTISSEMENT : N’interrompez jamais un programme en cours, sauf si vous sortez et étendez
immédiatement le linge afin que la chaleur se dissipe.

L'appareil ne doit pas étre installé derriere une porte verrouillable, une porte coulissante ou une porte
avec une charniére située sur le coté opposé au seche-linge.

A\ SYMBOLES D'AVERTISSEMENT A RESPECTER ABSOLUMENT POUR
weet | E NETTOYAGE

& Ne nettoyez pas I'appareil en pulvérisant directement de I'eau dessus.
N'utilisez pas de produit nettoyant agressif.
N'utilisez pas de benzene, de diluant ou d'alcool pour nettoyer I'appareil.
- Cela pourrait entrainer des décolorations, des déformations, des dommages, des chocs
électriques ou un incendie.

Avant d'effectuer un nettoyage ou un entretien, débranchez le cordon d'alimentation de la prise
murale.
- Le non-respect de cette consigne peut entrainer des chocs électriques ou des incendies.
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nstaller e lave-linge

Assurez-vous que l'installateur a suivi ces instructions a la lettre, de sorte que votre nouveau
lave-linge fonctionne correctement et que vous Ne soyez expose a aucun risque lorsque
vous faites la lessive.

VERIFICATION DES PIECES

Déballez soigneusement votre lave-linge et vérifiez que vous avez bien regu toutes les pieces illustrées ci-dessous.
Si vous constatez que le lave-linge a été endommageé pendant le transport ou qu'il manque des pieces, contactez le
service clientele de Samsung ou votre revendeur Samsung.

Option

Tuyau d’arrivée d’eau
froide

Tiroir a lessive

Panneau de
commande

Hublot

Tambour

Filtre a impuretés

Tube de vidange
; Pieds réglables

Capot du filtre -

= e )

A

Caches pour les trous
des vis

Guide du tuyau de
vidange

Clé

Tuyau d’arrivée d’eau

Attache en plastique
pour tuyau

* Caches pour les trous des vis : Le nombre de caches varie en fonction du modeéle (3 & 6 caches)
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nstaller le lave-lInge

RESPECT DES CONDITIONS D'INSTALLATION

Alimentation électrique et mise a la terre

N'utilisez jamais de rallonge.
wemssmner UilIS€Z Uniquement le cordon d'alimentation fourni avec votre lave-linge.

En préparation de I'installation, assurez-vous que I'alimentation électrique réunit les conditions suivantes :
e 220-240V CA /50 Hz - fusible ou disjoncteur
e Circuit de dérivation distinct, réservé uniquement a votre lave-linge

Votre lave-linge doit &tre mis & la terre. En cas de panne ou de défaillance du lave-linge, la mise a la terre
réduira le risque de surtension électrique en fournissant au courant électrique un chemin de moindre
résistance.

Votre lave-linge est équipé d'un cordon doté d'une prise a 3 broches avec conducteur de terre destinée a
étre branchée sur une prise murale correctement installée et reliée a la terre.

Ne reliez jamais un conducteur de terre a une conduite de plomberie en plastique, une conduite de
gaz ou une conduite d'eau chaude.

Un branchement incorrect du conducteur de terre peut provoquer une surtension électrique.

Demandez conseil a un électricien ou a un réparateur agréé si vous avez des doutes quant a la mise a la
terre correcte du lave-linge. Ne modifiez pas la fiche fournie avec le lave-linge. Si elle n'est pas adaptée a la
prise murale, faites appel & un électricien qualifié pour installer une prise appropriée.

Arrivée d'eau

Pour un remplissage correct du lave-linge, la pression d'eau doit étre comprise entre 137 kPa et 800 kPa.
Si la pression d'eau est inférieure a 137 kPa, la vanne d'arrivée d'eau risque de ne plus se fermer
correctement et la durée de remplissage risque d'augmenter au-dela de la limite autorisée par le controleur,
entrainant ainsi I'arrét du lave-linge (Un limiteur de durée de remplissage est intégré au controleur de
|'appareil afin d'éviter tout trop-plein ou toute inondation en cas de défaillance d'un tuyau interne.).

Les robinets d'arrivée d'eau doivent se trouver @ moins de 120cm de I'arriere de votre lave-linge afin que
les tuyaux fournis puissent étre reliés a I'appareil.

La plupart des magasins de fournitures de plomberie proposent des tuyaux d'alimentation en eau de
différentes longueurs (jusqu'a 305 cm).
Voici quelques conseils pour réduire les risques de fuite et de dégat des eaux :

e Faites en sorte que les robinets d'arrivée d'eau soient facilement accessibles.
o Fermez les robinets d'arrivée d'eau lorsque vous n'utilisez pas le lave-linge.
o \/érifiez régulierement I'absence de fuites au niveau des raccords des tuyaux d'alimentation en
eau.
Avant d'utiliser votre lave-linge pour la premiere fois, vérifiez I'absence de fuites au niveau des
wemssaenr FACCOrdS avec la vanne d'arrivée d'eau et les robinets.

m Une vanne de Vvérification unique « Approuvée » ou un autre dispositif anti-refoulement efficace doivent
étre installés aux points de branchement entre la prise d'alimentation et le raccord.
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vidange

Samsung recommande de placer le tuyau d'évacuation mural a une hauteur de 46¢m. Fixez le tuyau
de vidange a la pince prévue a cet effet, puis introduisez-le dans le tuyau d'évacuation mural. Le tuyau
d'évacuation doit étre suffisamment large pour accueillir le tuyau de vidange du lave-linge. Le tuyau de
vidange est fixé en usine.

Sol

Pour un fonctionnement optimal, votre lave-linge doit étre installé sur un sol stable. Si le sol est en bois, il
est possible que vous deviez le renforcer afin de réduire les vibrations et les problémes de déséquilibre. La
présence de moquette ou de revétements mous risque d'accentuer le phénomene de vibrations et/ou de
provoquer des déplacements intempestifs de votre lave-linge durant I'essorage.

NOLLYTTVLSNI

N'installez jamais votre lave-linge sur une plate-forme ou sur une structure fragile.
Température ambiante

N'installez pas votre lave-linge dans une piece ou la température est susceptible de descendre en dessous
de zéro degré, car I'eau restant dans la vanne d'arrivée d'eau, la pompe ou les tuyaux risquerait de geler. Si
de I'eau venait a geler dans les conduites, les courroies, la pompe et d'autres composants pourraient étre
endommaggés.

Encastrement dans une niche ou installation dans un placard

Pour garantir un fonctionnement correct et sr de votre nouveau lave-linge, il convient de respecter les
exigences suivantes en termes de dégagement :

Sur les cotés — 25 mm Alarriere - 150 mm
En haut - 432 mm Al'avant - 51 mm

Si vous souhaitez superposer le lave-linge et votre séche-linge, veillez a laisser un espace libre d'au moins
465 cm? & I'avant de la niche ou de I'armoire. Installé seul, votre lave-linge ne nécessite pas d'aération
spécifique.

INSTALLATION DE VOTRE LAVE-LINGE

ETAPE 1
Choisir un emplacement

Avant d'installer votre lave-linge, vérifiez que I'emplacement choisi :

e possede une surface dure et a niveau, sans moquette ou autre revétement de sol susceptible
d'obstruer I'aération ;

n'est pas exposé a la lumiere directe du soleil ;

dispose de I'espace d'aération suffisant ;

ne risque pas de geler (température inférieure & 0 °C) ;

ne se trouve pas a proximité d'une source de chaleur (ex. : huile, gaz, etc.) ;

dispose de suffisamment d'espace, de sorte que votre lave-linge ne repose pas sur son cordon
d'alimentation
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nstaller le lave-lInge

ETAPE 2
Enlever les vis de transport
Avant d'installer le lave-linge, vous devez enlever toutes les vis de transport situées a I'arriere de I'appareil.

1. Desserrez toutes les vis a I'aide de la clé fournie.

2. Maintenez la vis avec la clé et faites-la glisser vers I'extérieur le
long de la partie large du trou. Répétez I'opération pour chaque
vis.

3. Bouchez les trous avec les caches plastiques fournis.

4. Rangez les vis de transport dans un endroit sir afin de pouvoir les retrouver facilement si vous
souhaitez déplacer le lave-linge ultérieurement.

Tenez tous les éléments d'emballage (sacs plastique, polystyréne, etc.) hors de portée des enfants.
AVERTISSEMENT
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ETAPE 3
Ajuster les pieds réglables

'g Lorsque vous installez le lave-linge, assurez-vous que la prise de courant, I'arrivée d'eau et le systeme
d'évacuation sont facilement accessibles.

1. Faites glisser le lave-linge jusqu'a son emplacement d'installation.

2. Mettez votre lave-linge de niveau en faisant tourner manuellement
les pieds vers la gauche ou vers la droite.

NOLLYTTVLSNI

3. Lorsque le lave-linge est de niveau, serrez les écrous a I'aide de la
clé fournie.

ETAPE 4
Raccorder I'arrivée d'eau et le systeme d'évacuation

Raccorder le tuyau d’arrivée d’eau

1. Prenez le raccord en L correspondant au tuyau
d'arrivée d'eau froide et raccordez-le a I'arrivée
d'eau froide située a I'arriere de la machine. Serrez a
la main.

Raccordez une extrémité du tuyau d'arrivée d'eau
au lave-linge et I'autre extrémité au robinet d'eau.
Ne tendez pas le tuyau d’arrivée d’eau. Sile tuyau
est trop court, remplacez-le par un tuyau haute
pression plus long.

2. Raccordez I'autre extrémité du tuyau d'arrivée (7
d'eau froide au robinet d'eau froide de votre lavabo
et serrez-la a la main. Si nécessaire, vous pouvez
repositionner le tuyau d’arrivée d’eau sur le lave-linge
en desserrant le raccord, en faisant tourner le tuyau
et en resserrant le raccord. S

=~ Option

Pour les modeles équipés d'une arrivée d'eau chaude supplémentaire :

1. Prenez le raccord en L rouge correspondant au tuyau d'arrivée d'eau chaude et raccordez-le a I'arrivée
d'eau chaude située a I'arriere de la machine. Serrez a la main.

2. Raccordez I'autre extrémité du tuyau d'arrivée d'eau chaude au robinet d'eau chaude de votre lavabo
et serrez-la a la main.

3. Utilisez un raccord en Y si vous souhaitez utiliser uniquement I'eau froide.
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nstaller le lave-lInge

Raccorder le tuyau d’arrivée d’eau

1.

Retirez I'adaptateur du tuyau d'arrivée d'eau.

Adaptateur

Tuyau
d’arrivée
d’eau

A l'aide d'un tournevis cruciforme, commencez par desserrer les
quatre vis de I'adaptateur. Prenez ensuite I'adaptateur et tournez
la partie (2) dans le sens de la fleche, jusqu'a obtenir un écart de
5mm.

Raccordez I'adaptateur au robinet en serrant fermement les vis et
en levant I'adaptateur vers le haut.

Tournez la partie (2) dans le sens de la fleche, puis raccordez (1) et
2.

m Apres avoir raccordé le tuyau d'arrivée d'eau a

Raccordez le tuyau d'arrivée d'eau a I'adaptateur.
Lorsque vous lachez la partie (3), le tuyau se raccorde
automatiquement a I'adaptateur en faisant un "clic".

I'adaptateur, vérifiez que le branchement a été
correctement effectué en tirant le tuyau d'arrivée
d'eau vers le bas.

5.

YUKON-03073R-05_FR.indd Sec9:18

Raccordez I'autre extrémité du tuyau d'arrivée d'eau a la vanne ’—"M_L
d'alimentation en eau située a I'arriére du lave-linge. Serrez | —
fermement le tuyau dans le sens des aiguilles d'une montre.
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6. Ouvrez I'arrivée d'eau et vérifiez I'absence de fuite au niveau de
la vanne d'arrivée d'eau, du robinet ou de I'adaptateur. En cas de
fuite d'eau, répétez les étapes précédentes.

N'utilisez pas le lave-linge si une fuite d'eau a été détectée. Cela
wemsaen POUITaIt en effet provoquer des blessures ou un choc électrique.

NOLLYTTVLSNI

e Sile robinet est doté d'un pas de vis, raccordez le tuyau d'arrivée
d'eau au robinet comme indiqué ci-contre.

Utilisez un robinet standard pour I'arrivée d'eau. Si le robinet est a angle droit ou s'il est trop gros,
retirez la bague d'écartement avant d'insérer le robinet dans I'adaptateur.

Raccordement de I'Aqua Hose (sur certains modéles)

L'Aqua Hose a été développé en vue d'une parfaite protection contre
les fuites.

Il est fixé au tuyau d'arrivée d’eau et il coupe automatiquement le
débit d'eau si le tuyau est endommagé. Il affiche également un voyant
d'avertissement.

e Raccordez le tuyau d'arrivée d'eau au robinet comme indiqué sur
I'image.
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nstaller le lave-lInge

Raccorder le tuyau de vidange

L'extrémité du tuyau de vidange peut étre positionnée de trois fagons différentes :

1. Surle bord d'un lavabo : le tuyau de vidange doit étre positionné a une hauteur comprise entre 60 et
90 cm. Pour que le bout du tuyau reste coudé, utilisez le guide-tuyau en plastique fourni. Fixez le guide
au mur avec un crochet ou au robinet avec un lien, afin que le tuyau de vidange ne bouge pas.

Tuyau de vidangel—| ﬂ /ﬁx
=
i

60 a 90 cm

Guide du tuyau de vidange ———

2. Raccordé au tuyau d'évacuation du lavabo : le tuyau d'évacuation doit étre situé au-dessus du
siphon du lavabo, afin que son extrémité soit au moins & 60 cm du sol.

3. Surun tuyau d'évacuation : il est conseillé d'utiliser un tuyau vertical de 65 cm (sa longueur doit étre
comprise entre 60 cm et 90 cm).

ETAPE 5
Mettre votre lave-linge sous tension
Branchez le cordon d'alimentation sur une prise électrique murale agréée de 220-240 V CA / 50 Hz,
protégée par un fusible ou un disjoncteur. (Pour obtenir plus d'informations sur les exigences électriques et
de mise a la terre, reportez-vous a la page 14.).
Cycle a vide
Pour finaliser I'installation du lave-linge, lancez un programme Ringage + Essorage une fois
I"appareil installé.

ETAPE 6
Mode de calibrage

Exécutez le mode de calibrage une fois que la machine est installée pour la premiére fois (ou lorsque vous

souhaitez la calibrer).

1. Retirez le linge de la machine et éteignez-la.

2. Lorsque vous appuyez sur le bouton Température et Arrét différé et les maintenez enfoncés,
appuyez sur le bouton Marche/Arrét.

3. Sila machine s'allume, appuyez sur le bouton Départ/Pause pour démarrer le mode de calibrage.

4. Le tambour tourne & droite et & gauche plusieurs fois. (LE NOMBRE DE MINUTES N'EST PAS INDIQUE
ICl)

5. Lorsque le calibrage est terming, le message « END » (FIN) s'affiche.

6. Sila porte est déblogquée, la machine est mise hors tension automatiquement.
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effectuerunlavage

Avec le nouveau lave-linge Samsung, le plus difficile consiste a décider quelle catégorie de
linge laver en premier.

PREMIER LAVAGE

Avant de laver du linge pour la premiere fois, vous devez effectuer un cycle complet a vide (c'est-a-dire
sans charger de linge dans le tambour).

1. Appuyez sur le bouton Marche/Arrét.

2. Versez votre dose de lessive dans le bac prévu a cet effet @ du
tiroir a lessive.

3. Ouvrez I'arrivée d’eau du lave-linge.

4. Appuyez sur le bouton Départ/Pause.

Cette opération permet de vidanger I'eau qui aurait pu rester
dans le lave-linge apres le test du fabricant.

J9OVAVT NN 43N103443

Bac (D: lessive pour le prélavage ou amidon.
Bac @: lessive pour le lavage principal, adoucissant, agent de prétrempage, produit blanchissant et

détachant.

Avant d'utiliser une lessive en poudre, retirez le support du bac a lessive liquide de ce compartiment.
La lessive en poudre ne sera pas expulsée du bac de lessive liquide.

Bac @: additifs, comme de |'assouplissant (ne pas dépasser la limite MAX du bac « A »).

CONSIGNES ELEMENTAIRES

1. Chargez votre linge dans le tambour.

Ne surchargez pas le lave-linge. Pour déterminer la capacité correspondant a chaque type de linge,
wemsmer EPOIEZ-vOUS au tableau en page 29.

w °

[ ol o

Assurez-vous que le linge n'est pas pris dans la porte, car cela risquerait de provoquer une fuite
d'eau.

Apres un cycle de lavage, il se peut que de la lessive subsiste dans la partie avant en caoutchouc
du lave-linge. Si tel est le cas, retirez ces résidus afin d'éviter toute fuite d'eau.

Ne touchez pas le hublot pendant que votre lave-linge effectue un cycle : il risque d'étre chaud.
N'ouvrez pas le tiroir a lessive ou le filtre a impuretés pendant que votre lave-linge effectue un
cycle : de I'eau ou de la vapeur brilante risque de s'en dégager.

Les articles imperméables ne doivent pas étre lavés avec le programme normal, mais avec le
programme Entretien extérieur.

Fermez le hublot jusqu'a ce qu'il s'enclenche.

Mettez |'appareil sous tension.

Versez de la lessive et les éventuels additifs dans le distributeur.
Sélectionnez les options et le programme appropriés a la charge de linge.

Le voyant du lave-linge s'allume et une estimation de la durée du programme apparait alors sur
I'afficheur.
6. Appuyez sur le bouton Départ/Pause.
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UTILISER LE PANNEAU DE COMMANDE

ecobubble b R R e ] Marche/Arrét
rogramme Eco

Sports

Coton - g

7 B

Béhé Coton Synthétiques ¢+ [ —J L __J| \W\J) T
I FITR TR Y
i sli 1 X Mon cyck
AIR Wash (& Laine Délicat i [DAnétdnﬂévé" 0 Prélavage ﬂ Bintensif “ BArétson H up,gféfl‘e] DépartPause
Désodorisation Express = os O 1200 Q Temps -
I O 04 O 1000 O Basse Temperature
Stérilisation Economies D'ea L ow 03 O 80 O Petit Chargement
IO 30c 02 O 40 O Repassage
Seéchage * Ringage-+Essorage i O Fod o el O Nomal
D N ) '
: : : :
! ! Température  Rincage Essorage ~ &~ Séchage :
! : : ; . ‘ i

® 0O ® © )
Sélectionnez le schéma de rotation et la vitesse d'essorage du programme.

Pour plus d'informations, reportez-vous a la section « Laver du linge a
|'aide du sélecteur de programme ». (voir page 30)

Coton - Cotons, draps, linge de table, sous-vétements, serviettes, chemises,

etc. peu ou moyennement sales.

Synthétiques - chemisiers, chemises, etc., peu ou moyennement sales, en

polyester (Diolen, Trevira), polyamide (Perlon, Nylon) ou autre matiere similaire.

Délicat - articles volumineux, comme les couvertures et les draps. Pour laver les

couettes, utilisez une lessive liquide.

Express - vétements peu sales dont vous avez besoin rapidement.

Economies D'eau - ce programme a été spécialement congu pour laver du

linge de maniere efficace avec une quantité minimale d'eau.

(Les programmes Economies D'eau, Température d’eau a 40 °C, 2 rincages,

Intensif, Eco Bubble et un essorage a 1200 tours par minute conviennent

parfaitement & une charge de coton normalement sale.)

Rincage + Essorage - Pour le linge qui n'a besoin que d'un ringage ou pour

ajouter un adoucissant a une lessive.

Programme Eco - le programme Eco Bubble a Basse Temperature permet

5 d'obtenir de trés bons résultats de lavage.
SELECTEUR DE Sports - permet de laver les vétements de sport (maillots, shorts, T-shirts, etc.).
PROGRAMME Ce programme permet d'éliminer la saleté du linge et des taches.

Bébé Coton - le lavage a haute température et les ringages supplémentaires

permettent d'éliminer totalement les résidus de lessive afin de préserver les

textiles délicats.

Laine - ce programme est adapté au linge et aux vétements en laine.

Lainages lavables en machine.

e e programme Laine permet de laver votre linge tout en douceur en faisant
effectuer au tambour de trés légers mouvements de bercements. Ces légers
mouvements de va-et-vient et le trempage se font en continu afin d'éviter
que les fibres de laine ne se froissent ou ne se déforment. Cet arrét ne
représente pas un probleme.

e Une lessive neutre est recommandée pour le programme Laine afin d'obtenir
de meilleurs résultats de lavage et de préserver la douceur des fibres.

Air Wash - ce programme permet d'éliminer les mauvaises odeurs. Tournez le

sélecteur de programme pour sélectionner les modes de fonctionnement suivants :

¢ Désodorisation - permet d'éliminer les mauvaises odeurs du linge.

e Stérilisation - désodorise et désinfecte le linge grace a une action de lavage
a l'air intense et une température plus élevée.

Séchage - permet de choisir automatiquement un type de séchage en détectant

la quantité et le poids du linge.
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(2] ECRAN NUMERIQUE

Cet affichage numérique est tres fonctionnel. Il affiche consignes et diagnostics
tout en vous informant sur I'état du programme et le temps restant.

Eco Bubble - La fonction Eco Bubble est activée par défaut. Appuyez sur le
bouton Eco Bubble pour la désactiver et le générateur de bulles s'éteint (indiqué
sur le panneau de commande). Appuyez une nouvelle fois pour la réactiver.

e Certains programmes de lavage requierent I'activation de la fonction Eco
Bubble (indiqué sur le panneau de commande et le générateur de bulles
s'allume automatiquement).

e Enrevanche, d'autres programmes ne nécessitent pas cette fonction et le
générateur s'éteint automatiquement.

e Pour la plupart des programmes, vous pouvez régler manuellement cette
fonction, ce qui modifiera le temps de lavage de maniere visible sur le
panneau de commande dans le but d'obtenir les mémes résultats (voir page
27 pour plus d'informations).

Arrét différé - permet de différer le départ d'un programme de 24 heures

maximum par tranches d'une heure. L'heure affichée correspond a celle a

laquelle le lavage se terminera.

J9OVAVT NN 43N103443

OPTIONS DE Prélavage - pour utiliser cette fonction, ajoutez de la lessive dans le bac
PROGRAMME Prélavage du compartiment a lessive. Lors de la mise en marche, le lave-linge se
remplit d'eau froide et de lessive, actionne la rotation du tambour, se vide, puis
poursuit avec le programme de lavage sélectionné.
Certains programmes ne peuvent pas étre sélectionnés avec cette option.*
*Vous ne pouvez pas sélectionner |'option de prélavage avec les programmes
Laine, Express et Literie.
Intensif - appuyez sur ce bouton lorsque le linge est tres sale et qu'un lavage
intensif s'avere nécessaire. La durée du cycle est augmentée si le lavage intensif
est activé.
Arrét son - appuyez sur ce bouton pour activer ou désactiver le son.
Mon cycle préféré - permet de programmer votre cycle préféré (température,
ringage, essorage, option, etc.).
Nettoyage tambour - Permet de nettoyer le tambour. Elimine la saleté et les
bactéries dans le tambour. Une utilisation réguliére (toutes les 40 lessives) est
recommandée. Aucun produit de nettoyage ou agent de blanchiment n'est
nécessaire.
B(?UTON ol Appuyez sur ce bouton a plusieurs reprises pour faire défiler les différentes
(¢] sewecrion températures disponibles : (Eau froide, 30 °C, 40 °C, 60°C et 95 C)
TEMPERATURE ' ' ' ' '
BQUTON vz appuyez sur ce bouton pour ajouter des cycles de ringage. (cing cycles au
(s] SELECTION NOMBRE mpa";dnyqum) pouray y 7age. (cinq ¢y
DE RINCAGE '
BOUTON DE Appuyez s:ur ce boutgn a p!usieurs reprises pour faire défiler les différentes
- vitesses d'essorage disponibles.
@ e AICIDE “Sans essorage & : le linge reste dans le tambour et aucun essorage n'est
L'ESSORAGE '

effectué apres la derniére vidange.

YUKON-03073R-05_FR.indd Sec5:23

Francais - 23

4/7/2016 11:37:07 PM



effectuerunlavage

Ce bouton permet de faire défiler les options suivantes :

Normal — Repassage — Petit Chargement — Basse Temperature = Temps
(30 min. = 1h00 = 1h30 — 2h00 — 2h30) = Normal

Normal - permet de choisir automatiquement un type de séchage en détectant
la quantité et le poids du linge. Sélectionnez ce programme pour le linge en
coton (pantalons en coton, T-shirts, et sous-vétements en coton).

Repassage - laisse le linge Iégerement humide pour faciliter le repassage.

Petit Chargement - sélectionnez ce programme pour sécher une faible quantité
de linge (environ 400 g). (3 a 4 serviettes, un pantalon (uniforme scolaire) ou

2 chemises a manches longues.)

BOUTON SECHAGE Basse Temperature - permet de sécher a Basse Température les vétements
pouvant se déformer en cas de hautes températures. (Les tissus mixtes et les
fibres synthétiques comme le polyester et le nylon.)

Temps - permet de sécher le linge pendant un laps de temps défini.

o Evitez de laver du linge qui ne supporte pas le séchage car il risquerait
d'étre déformé, méme a basse température.

e Les options Normal, Extra, Repassage et Séchage léger détectent
automatiquement le poids du linge afin d'afficher un temps de séchage
adapté et de le sécher plus efficacement.

e Les conditions de séchage peuvent varier en fonction du type et de la
quantité de linge.

BQUTON Appuyez sur ce bouton pour interrompre et relancer les programmes
DEPART/PAUSE '
Appuyez une fois sur ce bouton pour mettre le lave-linge en marche et une
@ SO 2 nouvelle fois pour I'éteindre. Si le lave-linge reste allumé pendant plus de
MARCHE/ARRET .

10 minutes sans qu'aucun bouton ne soit actionné, il s'éteint automatiquement.
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Sécurité enfant

Cette fonction empéche les enfants de jouer avec le lave-linge.
Une fois la sécurité enfant activée, le panneau de commande ne peut pas étre activé, empéchant ainsi les
enfants de jouer avec le lave-linge.

Activation/Désactivation \ | / m
Maintenez simultanément enfoncés les boutons Essorage et Séchage :m;
pendant environ 3 secondes. =
e Lorsque la fonction Sécurité enfant est activée, le hublot se I
verrouille et le voyant « Sécurité enfant [ ] » s'allume. @ c
e Sivous appuyez sur le bouton Départ/Pause apres avoir activé la =
fonction Sécurité enfant, aucun bouton n'est actif sauf le bouton E
Marche/Arrét. B
e Sivous appuyez sur un bouton alors qu'ils sont inactifs, le voyant m
« Sécurité enfant [ ] » clignote. %]
. . " ssorapge S~ Skchage
Pause de la fonction Sécurité enfant ‘ o ’
Lorsque le hublot est verrouillé ou si les boutons sont inactifs car 3s

la fonction Sécurité enfant est activée, vous pouvez mettre en

pause la Sécurité enfant pendant 1 minute en maintenant appuyés

simultanément les boutons Essorage et Séchage pendant environ 3 secondes.

¢ Sile mode Sécurité enfant est mis momentanément en pause, le hublot est déverrouillé pendant
1 minute pour plus de commodité. Pendant ce laps de temps, le voyant « Sécurité enfant [ ] »
clignote.

e Sile hublot est ouvert alors que la minute est écoulée, une alarme retentit pendant 2 minutes
maximum.

e Sile hublot est fermé avant que ne soit écoulé ce temps, il est verrouillé et la fonction Sécurité enfant
est réactivée. Si vous fermez le hublot aprés 2 minutes, celui-ci n'est pas automatiquement verrouillé et
une alarme retentit.

Désactivation de la fonction Sécurité enfant

Appuyez et maintenez simultanément les boutons Essorage et Séchage durant 6 secondes.

e Silafonction Sécurité enfant est désactivée, le hublot est déverrouillé et le voyant « Sécurité enfant [ S ] »
s'éteint.

e |afonction Sécurité enfant permet d'éviter que les enfants ou personnes handicapées ne fassent
fonctionner involontairement le lave-linge et ne se blessent.

¢ Siun enfant entre dans le lave-linge, il risque d'étre piégé et d'étouffer.

¢ Une fois la fonction Sécurité enfant activée, elle reste active méme si la machine est mise hors tension.

e | 'ouverture du hublot par la force peut entrainer des blessures du fait des dommages causés a I'appareil.

Pour ajouter du linge apres activation de la fonction Sécurité enfant, vous devez d'abord I'interrompre ou la

désactiver.

Sl vous voulez ouvrir le hublot de I'appareil alors que la fonction Sécurité enfant est activée :

e Mettez en pause ou désactivez la fonction Sécurité enfant.

e Mettez le lave-linge hors tension, puis allumez-le a nouveau.

Lorsque la fonction Sécurité enfant est activée, seul le bouton Marche/Arrét fonctionne. Cette
fonction reste active méme aprés que le lave-linge a été éteint et rallumé ou débranché et rebranché.
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Arrét son

La fonction Signal sonore peut étre sélectionnée pour tous les programmes. Lorsqu'elle est active, le son
est coupé dans tous les programmes. Le réglage reste activé méme si vous éteignez et allumez I'appareil a
plusieurs reprises.

Activation/Désactivation

Si vous souhaitez activer ou désactiver la fonction Signal sonore. Le voyant « Arrét son & » est allumé
lorsque cette fonction est activée.

Arrét différé

Cette fonction vous permet de programmer votre lave-linge pour que le cycle de lavage se termine plus

tard que I'heure prévue ; le départ différé peut étre de 24 heures au maximum (par tranches d'une heure).

L'heure affichée correspond a celle a laquelle le cycle de lavage se terminera

1. Programmez manuellement ou automatiquement votre lave-linge en fonction du type de linge a laver.

2. Appuyez sur le bouton Arrét différé a plusieurs reprises jusqu'a obtenir le départ différé souhaité.

3. Appuyez sur le bouton Départ/Pause. Le voyant « Arrét différé & » s'allume et I'horloge lance le
compte a rebours.

4. Pour annuler la fonction Arrét différé, appuyez sur le bouton Marche/Arrét puis remettez le lave-linge
en marche.

Mon cycle préféré

Permet d'activer votre programme de lavage personnalisé (température, essorage, souillure, etc.) a I'aide
d'un seul bouton.

En appuyant sur le bouton Mon cycle préféré, vous activez les réglages définis lors du mode

Mon cycle préféré. Le voyant « Mon cycle préféré » allumé indique que ce mode est activé. Vous pouvez
sélectionner toutes les options en mode « Mon cycle préféré » comme suit.

1. Sélectionnez le programme a |'aide de la molette de sélection de programme.

2. Définissez ensuite les options de votre choix.

Voir le tableau des programmes en page 40 pour connaitre les options possibles pour chaque
programme.

3. Démarrez « Mon cycle préféré » en appuyant sur le bouton Départ/Pause en mode
« Mon cycle préféré ».
Le lave-linge affichera le cycle et les options que vous avez sélectionnés la prochaine fois que vous
choisirez « Mon cycle préféré ».
Vous pouvez modifier les réglages « Mon cycle préféré » en répétant la procédure indiquée ci-dessus.
Le lave-linge affiche les derniers réglages utilisés la derniere fois que vous avez choisi « Mon cycle préféré ».
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Bubble Wash

Annulation de la fonction Bubble

Programme Fonction Bubble Wash Wash

Coton, Synthétiques, Délicat, Express,

Economies D'eau Disponible

Disponible
Laine, Bébé Coton, Sports,

Programme Eco Non disponible

Séchage, Stérilisation,
Désodorisation, Ringage + Essorage, Non disponible -
Nettoyage tambour

¢ Une autre fonction Bubble Wash peut étre appliquée en fonction du programme.

J9OVAVT NN 43N103443

La fonction Eco Bubble est activée par défaut. Appuyez sur le bouton Bubble Wash pour la
désactiver ; appuyez une nouvelle fois pour la réactiver.

Ouvrez le hublot, placez le linge dans le tambour et refermez le hublot.

Appuyez sur le bouton Marche/Arrét.

Sélectionnez une fonction.

Placez la quantité adéquate de lessive et d'adoucissant dans les bacs correspondants en fonction de la

quantité de linge et refermez le tiroir a lessive.

o \Versez la quantité adéquate de lessive dans le bac a lessive @), puis versez I'adoucissant dans le
bac d'adoucissant @ sans dépasser le repere (MAX) du bac « A »,

¢ Sile programme Prélavage est sélectionné, versez également de la lessive dans le bac de
prélavage @.

e Sivous utilisez de la lessive liquide, placez le compartiment a lessive liquide dans le tiroir.

hon =

f@ Ne versez pas de lessive en poudre dans le compartiment a lessive liquide.

5. Appuyez sur le bouton Départ/Pause.
e Appuyez sur le bouton Départ/Pause pour lancer le lavage.
e | aquantité de linge est détectée automatiquement et le linge est lavé.
e Une fois la machine lancée, vous ne pouvez plus ajouter ou sélectionner la fonction Bubble Eco.

'g ¢ Une quantité suffisante de bulles est générée avec la quantité spécifiée de lessive.

e Pensez a nettoyer le filtre & impuretés régulisrement. Un nettoyage régulier préserve le bon
fonctionnement du systeme a bulles.
Selon le type de linge et de lessive, les bulles peuvent étre absorbées et il peut sembler n'y en
avoir qu'une faible quantité.
Bien que les bulles soient générées dés le début du lavage, cela peut prendre plusieurs minutes
pour qu'elles deviennent visibles.
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Air Wash

Air Wash (Lavage a I'air) permet de rafraichir votre linge sans utiliser d'eau, grace a son puissant systeme
de ventilation. Les vétements pouvant étre rafraichis sont les manteaux en laine, les vétements en coton, les
chasubles, pull-overs et costumes. [Deux articles maximum (moins de 1 kg)]

1. Ouvrez le hublot, placez le linge dans le lave-linge et refermez le hublot.

2. Appuyez sur le bouton Marche/Arrét.

3. Sélectionnez Air Wash en tournant le sélecteur de programme.

MODE DUREE DU CYCLE
Désodorisation 26 min
Stérilisation 35 min

e Lorsque I'une de ces options a été sélectionnée, plus aucun bouton ne fonctionne. Il vous reste
seulement la possibilité de sélectionner I'heure de départ différé, parmi 24 heures.
4. Fermez le hublot et appuyez sur le bouton Départ/Pause.

’g e Le bouton Air Wash ne peut pas étre utilisé s'il y a de I'eau dans le tambour. Vidangez I'eau, puis
sélectionnez le bouton Air Wash.
e Appuyez sur le bouton Départ/Pause ou Marche/Arrét pour retirer le linge.
¢ \ous pouvez utiliser des feuilles de parfum ou de séchage avec les programmes Air Wash (Lavage
al'air) afin de parfumer votre linge (comptez une feuille pour un ou deux articles).

Evnez d'utiliser la fonction Air Wash (Lavage a I'air) sur les vétements suivants :

Les vétements fragiles en cuir, vison, fourrure, soie, etc.

o |es sous-vétements brodés, les coussins comportant des éléments d'ornement et les tenues de
soirée avec décorations.

¢ Les vétements avec des boutons pouvant casser.

o Les vétements amidonnés peuvent étre déformés.

¢ Le linge de maison contenant du bois (par exemple, les repose-cous)
- Les oreillers ou couvertures remplis de matieres synthétiques et non de coton
- Les couvertures électriques

® |es couvertures pelucheuses

® |es couvertures volumineuses

® Les oreillers en latex
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UTILISATION DU CYCLE DE SECHAGE

Reportez-vous aux étiquettes pour les instructions de séchage et veillez a ne pas dépasser le trait (7,0 kg) au moment
d'insérer le linge & sécher.
1. Ouvrez le hublot, placez les vétements et refermez le hublot.
2. Appuyez sur le bouton Marche/Arrét puis sur le bouton Séchage.
. Le cycle standard sera sélectionné automatiquement.
Le séchage n'est pas disponible pour les cycles Nettoyage tambour, Air Wash (Lavage a I'air) et Laine.
3. Sélectionnez le bouton Séchage comme suit.

Programmes de séchage
e Appuyez plusieurs fois sur ce bouton pour faire défiler les différents types de séchage dans I'ordre
suivant :
Normal — Repassage — Petit Chargement — Basse Temperature - Temps (30 min. = 1h00 —
1h30 = 2h00 — 2h30) = Normal

e Temps Temps
Type de séchage Informations 9 (charge (Maintien
maxi. ’
maxi.) doux)
Séchage | Normal Standard : seche le linge. . )
auto 7,0kg 340 min 31 min
Repassage Laisse le linge légerement humide

afin de faciliter le repassage. 7.0k 170 min St min

Petit Chargement Séche 3 & 4 serviettes ou

2 chemises. - 40 min 0 min
Basse Temperature Sgche le linge a basse tlemperature 7.0kg 310 min 31 min
afin de respecter votre linge.
Temps de séchage Vous pouvez sélectionner le temps
de séchage adapté au type de . 30/60/90/ 0 min
tissu, a la quantité et au degré 120/150 min.

d'humidité de votre linge.

e Le temps de séchage s'affiche automatiquement aprés détection du poids du linge afin
d'optimiser les résultats.

w ¢ Pour toutes les charges de linge, vous pouvez utiliser la fonction Séchage auto. Si vous
trouvez que le linge n'est pas complétement sec, utilisez également la fonction Temps
de séchage.

¢ Siles cycles d'essorage et de séchage sont sélectionnés, la vitesse d'essorage est
automatiquement sélectionnée afin d'optimiser les résultats.

® Pour le cycle de séchage, vérifiez que la vanne d'arrivée d'eau est ouverte.

e La fonction Maintien doux permet d'éviter au linge de se froisser lorsqu'il n'est pas immédiatement
retiré apres le séchage.

¢ Lorsque la fonction Maintien doux est en cours, le message « END » (FIN) s'affiche jusqu'a ce que
vous retiriez le linge.

4. Appuyez sur le bouton Départ/Pause.

. le lavage et le séchage se déroulent automatiquement pour des résultats optimaux.

* Le programme sélectionné ne peut plus étre modifié une fois que le séchage a commence.

e Sil'arrivée d'eau froide est fermée, le séchage n'est pas effectué.

e Sivous sélectionnez I'option Séchage uniquement, I'Essorage est automatiquement sélectionné
également afin d'améliorer les performances de séchage (sauf la fonction Temps de séchage).
Sivous ne voulez pas d'essorage, désélectionnez-le manuellement en appuyant sur le bouton
Essorage.
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effectuerunlavage

Laver du linge a I'aide du sélecteur de programme

Votre nouveau lave-linge vous simplifie la tache grace au systeme de contréle automatique "Fuzzy Control"
de Samsung. Lorsque vous choisissez un programme, le lave-linge définit les options appropriées en
matiere de température, de temps et de vitesse de lavage.

Ouvrez le robinet de votre évier.

Appuyez sur le bouton Marche/Arrét.

Ouvrez le hublot.

Chargez les articles un par un dans le tambour, sans les tasser ni surcharger le lave-linge.

Fermez le hublot.

Ajoutez la lessive, I'adoucissant et le liquide de prélavage (si nécessaire) dans les bacs correspondants.

Le prélavage est uniquement disponible lors de la sélection des programmes Bébé Coton,
Sports, Programme Eco, Coton, Synthétiques, Economies D'eau. Effectuez un cycle de prélavage
uniquement si le linge a laver est tres sale.

7. Utilisez la molette de sélection de programme pour sélectionner le programme adéquat en fonction du
type de tissu : Coton, Synthétiques, Délicat, Express, Programme Eco, Sports, Bébé Coton et Laine.
Le voyant correspondant au programme sélectionné s'allume sur le panneau de commande.

8. A ce stade, vous pouvez sélectionner la température de lavage, le nombre de cycles de ringage, la
vitesse d'essorage et I'heure du départ différé en appuyant sur le bouton d'option correspondant.

9. Appuyez sur le bouton Départ/Pause pour démarrer le lavage. L'indicateur de progression s'allume et
le temps de lavage restant apparait a I'écran.

Option Pause

1. Au cours des 5 premieres minutes d'une lessive, il vous est possible d'ajouter/enlever du linge de la
machine.

2. Appuyez sur le bouton Départ/Pause pour déverrouiller le hublot.

3. Le hublot est bloqué si I'eau est trop CHAUDE ou son niveau trop ELEVE.

4. Apres avoir refermé le hublot, appuyez sur le bouton Départ/Pause pour redémarrer le cycle de
lavage.

O H LN

Lorsque le cycle est terminé :

Alafin du programme, le lave-linge s'arréte automatioquement.
1. Ouvrez le hublot.
2. Sortez le linge.
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Laver du linge en fonction manuelle

Vous pouvez laver des vétements en fonction manuelle, sans utiliser le sélecteur de programme.

Ouvrez |'arrivée d'eau.

Appuyez sur le bouton Marche/Arrét du lave-linge.

Ouvrez le hublot.

Chargez les articles un par un dans le tambour, sans les tasser ni surcharger le lave-linge.

Fermez le hublot.

Ajoutez de la lessive et, si nécessaire, de |'adoucissant ou du liquide de prélavage dans les bacs

appropriés.

7. Appuyez sur le bouton Température pour sélectionner la température.

(Eau froide, 30 °C, 40 °C, 60 °C et 95 C)

8. Appuyez sur le bouton Ringage pour choisir le nombre de cycles de rincage.

(cing cycles au maximum).
La durée du lavage augmente en conséquence.

9. Appuyez sur le bouton Essorage pour choisir la vitesse d'essorage. (& Sans essorage)

10. Appuyez sur le bouton Arrét différé a plusieurs reprises pour faire défiler les différentes options d'Arrét
différé (de 1 heures a 24 heures, par tranches d'une heure). L'heure affichée correspond a celle a
laquelle le cycle de lavage se terminera.

11. Appuyez sur le bouton Départ/Pause pour lancer le cycle de lavage.

INSTRUCTIONS DE LAVAGE

Suivez ces instructions afin d'obtenir un linge parfaitement propre et d'utiliser votre lave-linge de la maniere la plus
efficace qui soit.

Vérifiez toujours le symbole textile sur le vétement avant de procéder au lavage.

O hwh 2
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Triez et lavez votre linge en fonction des critéres suivants :

e Symbole textile : séparez le coton, les fibres mélangées, les synthétiques, la soie, la laine et les
rayonnes.

e Couleurs : séparez le blanc et les couleurs. Lavez les vétements de couleur neufs séparément.

e Taille : placer des vétements de tailles différentes dans la méme charge améliore I'action du lavage.

e Sensibilité : lavez les articles délicats séparément, en utilisant le cycle de lavage Délicats pour les
articles neufs en laine vierge et en soie, ainsi que pour les rideaux. Vérifiez les étiquettes des articles
que vous lavez ou reportez-vous au tableau des symboles textiles en annexe.

Vider les poches

Avant chaque lessive, videz toutes les poches des vétements a laver. Les petits objets durs de forme
irréguliere comme les pieces, couteaux, punaises ou trombones risquent en effet d'endommager votre lave-
linge. Evitez de laver des vétements comportant de grandes boucles, des boutons ou d'autres accessoires
en métal lourd.

Toute piece métallique présente sur un vétement risque d'endommager le linge et le tambour. Mettez

les vétements pourvus de boutons ou de broderies sur I'envers avant de les laver. Veillez a fermer les
fermetures a glissiere des pantalons et vestes afin de ne pas endommager le tambour. Les fermetures a
glissiere doivent étre maintenues fermées a I'aide d'un fil avant le lavage.

Les vétements pourvus de lanieres peuvent s'emmeéler avec d'autres vétements, ce qui risque de les
abimer. Veillez a attacher ensemble les laniéres avant de lancer le cycle de lavage.

Prélaver du coton

Lorsqu'il est associé aux lessives modernes, votre nouveau lave-linge donne de parfaits résultats tout en
permettant d'économiser de I'énergie, du temps, de I'eau et de la lessive. Toutefois, si vos cotons sont
particulirement sales, utilisez un programme de prélavage avec une lessive protéinique.
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effectuerunlavage

Evaluer la capacité de chargement

Ne surchargez pas le lave-linge, sans quoi votre linge ne sera pas lavé correctement. Utilisez le tableau ci-

dessous afin de déterminer la capacité pour le type de linge a laver.

Type de tissu Capacité
Modeéle WD1142XVM
Laine 3,0kg
Bébé Coton 6,0 kg
Sports 4,0kg
Programme Eco 6,0 kg
Coton 14,0 kg
Synthétiques 6,0 kg
Délicat 6,0 kg
Express 3,0kg
Economies D'eau 10,0 kg

[g ¢ Sila charge de linge n'est pas équilibrée (le message « UE » s'affiche), rééquilibrez-la.
Un mauvais équilibrage de la charge risque de réduire I'efficacité de I'essorage.
e Lorsque vous lavez des draps ou des couettes, il se peut que la durée de lavage soit allongée ou

que I'efficacité de I'essorage soit moindre.

[g Assurez-vous de placer les soutiens-gorge (lavables a I'eau) dans un sac a linge (a acheter

séparément).

o Les parties métalliques de la structure peuvent en effet sortir du soutien-
gorge et endommager le linge. Il est donc conseillé de les insérer dans un P

sac & linge fin.

o Les vétements Iégers et de petite taille, tels que les chaussettes, gants, bas
et mouchoirs, peuvent se coincer entre le hublot et la paroi du lave-linge.
Placez-les dans un sac a linge fin.

Ne lavez pas le sac a linge seul, sans linge. Ceci pourrait provoquer des vibrations anormales et
ooy €Ntrainer des déplacements intempestifs et dangereux de la machine.
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INFORMATIONS SUR LA LESSIVE ET LES ADDITIFS

Quelle lessive utiliser ?

La lessive a utiliser dépend du type de tissu (coton, synthétiques, vétements délicats, laine), de la couleur,

de la température de lavage et du degré de salissure. Utilisez toujours une lessive qui mousse peu, prévue

pour les lave-linge automatiques.

Respectez les recommandations du fabricant de la lessive ; celles-ci ont été élaborées en fonction du poids

du linge, du degré de salissure et de la dureté de I'eau de votre région. Si vous ne connaissez pas le degré

de dureté de I'eau de votre région, renseignez-vous auprés des autorités locales.

N'utilisez pas de lessive qui a durci ou s'est solidifiée, car elle risque de ne pas se dissoudre
completement avant le cycle de ringage. Par conséquent, le rincage ne s'effectuera pas correctement
ou le trop-plein risque de se bloquer.

'»g Remarque concernant le programme Laine :

o Utilisez uniquement de la lessive liquide neutre spéciale laine.
¢ Sivous utilisez de la lessive en poudre, elle risque de laisser des traces sur le linge, voire
d'endommager les fibres de la laine.

Tiroir a lessive

Votre lave-linge dispose de bacs séparés (pour la lessive et pour I'adoucissant). Répartissez tous les
additifs de lavage dans leurs bacs respectifs avant de démarrer votre lave-linge.

'g N'ouvrez pas le tiroir & lessive pendant que votre lave-linge effectue un cycle : de I'eau ou de la
vapeur brllante risque de s'en dégager.

1. Ouvrez le tiroir & lessive situé sur le coté gauche du panneau de
commande.

2. Ajoutez la quantité recommandée de lessive directement dans le
bac a lessive @ avant de démarrer votre lave-linge.

3. Le cas échéant, ajoutez la quantité recommandée d'adoucissant
dans le bac & adoucissant @®. NE DEPASSEZ PAS le trait de
remplissage maximum (@).

4. Sivous utilisez I'option de prélavage, ajoutez la quantité
recommandée de lessive dans le bac de prélavage @.

'g N'utilisez PAS les types de lessive suivants lorsque vous lavez
des articles volumineux :
® |essives en tablettes ou en capsules
e |essives nécessitant une boule doseuse et un filet

'g Sil'assouplissant et la lessive liquide est sous forme concentrée ou épaisse, diluez-les dans un peu
d'eau avant de les verser dans le bac afin d'empécher le blocage du trop-plein.
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nettoyage et entretien de votre
ave-Inge

NETTOYER L'EXTERIEUR

Fermez les robinets d'alimentation en eau apres avoir terminé la lessive de la journée.

afin d'empécher tout dégat des eaux. Laissez le hublot ouvert pour permettre a I'intérieur de votre lave-linge de sécher.
Utilisez un chiffon doux pour essuyer les traces de lessive, d'agent de blanchiment ou d'autres produits sur les parois
de la machine.

Conseils de nettoyage :

Panneau de commande : nettoyez-le avec un chiffon doux et humide. N'utilisez pas de poudres abrasives ni de
tampons a récurer. Ne vaporisez aucun produit d'entretien directement sur le panneau de commande.

Chassis : nettoyez-le a I'eau et au savon.

NETTOYER L'INTERIEUR

Nettoyez régulierement le tambour pour enlever la poussiére, la saleté, les odeurs, les moisissures ou les bactéries qui
pourraient s'y étre accumulées apres une lessive.

Le non-respect de ces instructions peut avoir des conséquences désagréables, comme le dégagement d'odeurs
désagréables ou le transfert de traces indélébiles sur le lave-linge ou le linge.

Eliminez les dépdts calcaires si besoin. Utilisez un produit adapté aux lave-linge.

NETTOYER LES BACS

I convient de nettoyer régulierement le distributeur automatique afin d'en retirer les traces éventuelles de produits de
lavage.

Retirez la lessive liquide du compartiment & lessive.

Retirez le bouchon du siphon des bacs a adoucissant et a eau de Javel.
Nettoyez les différents éléments a I'eau claire.

Nettoyez le compartiment du distributeur a I'aide d'une brosse souple.
Remettez le bouchon du siphon en place en appuyant dessus.
Remettez le distributeur en place.

Lancez un programme Ringage et essorage a vide.

NGNS

Bouchon du siphon |—
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ENTREPOSAGE DE VOTRE LAVE-LINGE

Les lave-linge peuvent étre endommagés si I'eau n'est pas retirée des tuyaux et des composants internes avant

I'entreposage. Avant d'entreposer votre lave-linge, procédez comme suit :

e Sélectionnez le programme Lavage express et versez de I'eau de Javel dans le distributeur automatique. Faites
fonctionner le lave-linge a vide.

e Fermez les robinets d'eau et débranchez les tuyaux d'arrivée.

e Débranchez votre lave-linge de I'alimentation électrique et laissez le hublot du lave-linge ouvert pour aérer I'intérieur
du tambour.

e Sivotre lave-linge a été entreposé a des températures inférieures a 0 °C, attendez que I'eau gelée a l'intérieur
dégele avant de I'utiliser a nouveau.

NETTOYER LE FILTRE A IMPURETES

Il est recommandé de nettoyer le filtre de vidange si I'eau ne se vidange pas bien ou si le message d’erreur « ND » s'affiche.

1. Débranchez le cordon d’alimentation du lave-linge de la prise murale.
Appuyez légérement en haut du capot du filtre pour I'ouvrir.

2. Dévissez le bouchon de vidange dans le sens horaire.

3. Saisissez le bouchon du tuyau de vidange et sortez
doucement le tuyau d'environ 15 cm puis vidangez toute
I'eau.

4. Retirez le capuchon du filtre a impuretés.

5. Retirez toute impureté et autre corps étranger pris
dans le filtre et nettoyez ce dernier. Assurez-vous
que I'hélice de la pompe de vidange située derriere
le filtre n'est pas bloquée.

6. Remettez en place le bouchon du filtre a impuretés.

7. Remettez le bouchon du filtre en place.

'Q Pour les modéles avec le couvercle du filtre de sécurité

e Pour ouvrir, appuyez, puis tourner le couvercle du filtre de sécurité
dans le sens inverse des aiguilles d’une montre. Le ressort a I'intérieur
du couvercle facilitera I'ouverture.

e Pour fermer, tournez le capuchon de sécurité du filtre dans le sens des
aiguilles d’une montre. Lorsque vous tournez le couvercle, le ressort
fera un 1éger bruit. Le bruit de cliquetis est normal.
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nettoyage et entretien de votre
ave-Inge

NETTOYAGE DU JOINT DU HUBLOT/DU SOUFFLET

1. Ouvrez le hublot et retirez tous les vétements ou articles du tambour.

2. \Veérifiez que le joint/soufflet gris situé entre I'ouverture du hublot
et la cuve n'est pas taché. Tirez le joint/soufflet vers I'arriere pour
vérifier toutes les zones situées sous celui-ci et controler I'absence
de corps étrangers.

\D

joint/soufflett—=

3. Sivous découvrez des endroits tachés sur le joint/soufflet, nettoyez-les en suivant la procédure ci-
dessous.
a) Préparez une solution diluée en mélangeant 3/4 de tasse (177 ml) d'eau de Javel chlorée et
1 gallon (3,8 1) d'eau chaude du robinet.
b) Frottez la zone tachée du joint/soufflet avec un chiffon humide, imbibé de la solution diluée.
c) Laissez reposer 5 minutes.
d) Essuyez soigneusement la zone avec un chiffon sec et laissez le hublot ouvert pour que I'intérieur
du lave-linge seche.
IMPORTANT :
e portez toujours des gants en caoutchouc pour les opérations de nettoyage prolongées.
® Reportez-vous aux instructions du fabricant de I'eau de Javel pour utiliser le produit correctement.

PROTECTION DU CAPOT SUPERIEUR ET DU PANNEAU AVANT

Ne posez pas d’objets lourds (ex. : baril de lessive) ou aiguisés sur le lave-linge. Utilisez le socle prévu a cet effet ou une

boite de rangement. Ceci risquerait de rayer ou d’endommager le capot supérieur de la machine a laver.

Les faces du lave-linge étant lisses et brillantes, elles sont sensibles aux rayures et aux coups. Evitez de les
endommager lorsque vous utilisez la machine.
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VERIFIEZ LES POINTS SUIVANTS Sl...

PROBLEME SOLUTION

Ne démarre pas. e Assurez-vous que le hublot est correctement fermé.
e Assurez-vous que le lave-linge est branché.
e Assurez-vous que les robinets d'eau sont ouverts.
L]

Assurez-vous d'avoir appuyé sur le bouton Départ/Pause pour démarrer
votre lave-linge.

Assurez-vous que la Sécurité enfant n'est pas activée ; reportez-vous a page
25.

Avant que votre lave-linge ne commence a se remplir, il produit une série

de cliquetis ; ces bruits signifient que I'appareil vérifie que le hublot est bien
verrouillé et qu'il effectue une vidange rapide.

Vérifiez les fusibles ou réinitialisez le disjoncteur.

L'eau n'arrive pas ou le débit
est insuffisant.

Ouvrez les deux robinets a fond.

Assurez-vous que le hublot est bien fermé.

Démélez les tuyaux d'arrivée d'eau.

Débranchez les tuyaux et nettoyez les tamis. Les tamis des filtres des tuyaux
peuvent étre obstrués.

Ouvrez et fermez le hublot, puis appuyez sur le bouton Départ/Pause.

Il reste de la lessive dans le
distributeur automatique ala
fin du programme de lavage.

Assurez-vous que la pression d'eau est suffisante pour faire fonctionner le
lave-linge.

Assurez-vous que le sélecteur de lessive est en position haute si vous utilisez
de la lessive en poudre.

Vibre ou est trop bruyant.

Assurez-vous que le lave-linge est installé sur une surface plane. Sila surface
n'est pas plane, ajustez les pieds réglables pour mettre le lave-linge a niveau.
Assurez-vous que les vis de transport ont été enlevées.

Assurez-vous que le lave-linge n'est en contact avec aucun autre objet.
Assurez-vous que la charge de linge est bien équilibrée.

S'arréte.

Branchez le cordon d'alimentation sur une prise électrique qui fonctionne.
Vérifiez les fusibles ou réinitialisez le disjoncteur.

Fermez le hublot et appuyez sur le bouton Départ/Pause pour démarrer votre
lave-linge.

Pour des raisons de sécurité, il ne tourne et n'essore pas tant que le hublot
n'est pas fermé.

Avant que votre lave-linge ne commence a se remplir, il produit une série

de cliquetis ; ces bruits signifient que I'appareil vérifie que le hublot est bien
verrouillé et qu'il effectue une vidange rapide.

Le cycle peut comporter une phase de pause ou de trempage. Il se peut que
la machine se remette en marche aprés quelques minutes.

Vérifiez que les tamis des tuyaux d'arrivée au niveau des robinets ne sont pas
obstrués.

Nettoyez les tamis a intervalles réguliers.
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PROBLEME SOLUTION
La température de I'eau n'est | ® Ouvrez les deux robinets a fond.
pas correcte. o \krifiez le choix de la température.

e Assurez-vous que les tuyaux sont branchés sur les bons robinets.
Rincez les canalisations d'eau.

o \krifiez le chauffe-eau. Il doit étre réglé pour fournir de I'eau chaude a 120 °F
(49 °C) minimum au niveau du robinet. Vérifiez également la capacité et le
taux de récupération du chauffe-eau.

e Débranchez les tuyaux et nettoyez les tamis. Les tamis des filtres des tuyaux
peuvent étre obstrués.

e Lors du remplissage de votre lave-linge, la température de I'eau est
susceptible de varier car la fonction automatique de contréle de la
température vérifie la température de I'eau entrante. Ceci est tout a fait
normal.

e Lors du remplissage du lave-linge, vous pouvez remarquer que de I'eau
chaude et/ou froide passe par le distributeur alors qu'une température de
lavage contraire est sélectionnée. Ceci est tout & fait normal ; ce phénoméne
est d0 a la fonction de controle automatique de la température chargée
d'établir la température de I'eau.

Le hublot est verrouillé ou ne e Appuyez sur le bouton Départ/Pause pour arréter votre lave-linge.

s'ouvre pas. e Le hublot du lave-linge reste verrouillé au cours de la phase de chauffe du
programme Stérilisation.

e e mécanisme de verrouillage du hublot se débloque aprés quelques
minutes.

Ne vidange et/ou n'essore pas. | ® Vérifiez les fusibles ou réinitialisez le disjoncteur.

e Démélez les tuyaux de vidange. Vérifiez que les tuyaux ne sont pas emmélés.
Sila vidange ne s'effectue pas, appelez le service de dépannage.

e Fermez le hublot et appuyez sur le bouton Départ/Pause. Pour des raisons de
sécurité, le lave-linge ne tourne et n'essore pas tant que le hublot n'est pas
fermé.

e Assurez-vous que le filtre a impuretés n'est pas bouché.

Le linge n'est pas assez essoré | o  Utilisez la vitesse de I'essorage Elevé ou Trés élevé.

a la fin du programme. e Utilisez une lessive haute efficacité pour réduire la production de mousse.

e Lacharge n'est pas assez importante. De tres petites charges (un ou deux
articles) risquent de mal se répartir et donc de mal étre essorées.

Présente une fuite d'eau. e Assurez-vous que le hublot est correctement fermé.

e \krifiez que tous les raccordements des tuyaux sont bien serrés.

e Assurez-vous que I'extrémité du tuyau de vidange est bien insérée et fixée au
systeme de vidange.

e Eviter toute surcharge.

e Utilisez une lessive haute efficacité pour empécher la surproduction de
mousse.

Produit trop de mousse. e Utilisez une lessive haute efficacité pour empécher la surproduction de
mousse.

e Réduisez la quantité de lessive pour les lavages a I'eau douce et pour le linge
peu et tres peu sale.

e |lest VIVEMENT conseillé d'utiliser une lessive haute efficacité.

Si le probleme persiste, contactez le service clientele de Samsung le plus proche.
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CODES D'ERREUR

En cas de dysfonctionnement de votre lave-linge, un code peut apparaitre sur I'afficheur. Si tel est le cas, consultez le
tableau ci-dessous et essayez la solution proposée avant de contacter le service clientele de Samsung.

J9VNNvd3d

CODE D'ERREUR SOLUTION
dE e Fermez le hublot.
4E e Assurez-vous que le robinet d'eau est ouvert.
o \frifiez la pression de I'eau.
o Nettoyez le filtre a impuretés.
5E . . .
e Assurez-vous que le tuyau de vidange est correctement installé.
e | acharge de linge n'est pas équilibrée. Rééquilibrez la charge. Sivous
UE souhaitez laver un seul vétement, par exemple un peignoir de bain ou un
jean, il se peut que le résultat final de I'essorage ne soit pas satisfaisant et
que le message d'erreur « UE » apparaisse a |'écran.
cE/3E ¢ Contactez le service apres-vente.
e Ce message apparait lorsque la température interne du tambour est élevée.
Chaud Le ventilateur se met automatiquement en marche. Il vous suffit d'attendre

que le message « Hot » (Chaud) disparaisse.

Si un code non répertorié dans ce tableau s'affiche ou si la solution suggérée ne résout pas le probleme, contactez le
service clientéle de Samsung ou votre revendeur Samsung.
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TABLEAU DES PROGRAMMES

(Option par défaut e, option utilisateure)

Fonctions
PROGRAMME C di Rincage Essorage
Froid |30°C|40°C|60°C|95°C| 1 2 3 4 5 es:'::ge 400 | 800 | 1000 | 1200
Séchage - - - - - - - - - - - - - ° -
Stérilisation - - - - - - - - - - - - - - -
Désodorisation - - - - - - - - - - - - - - -
Laine ° ° [} - - . ° o - - . ° ° ° -
Bébé Coton ° ° ° ° ° - ° ° ° ° ° ° ° ° °
Sports ° ° ° ° - ° ° . ° ° ° ° ° ° °
Programme Eco ° . . - - . ° . ° ° . ° ° . °
Coton ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° .
Synthétiques ° ° ° ° - ° ° ° ° ° ° ° [} ° °
Délicat ° . [} ° - ° . [} . . . ° . . -
Express ° ° ° - - ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Economies D'eau [} ° ° ° - ° ° - - - ° ° [} ° °
Ringage + Essorage - - - - - [} . . ] (] ° ° o ° o
Nettoyage tambour - - - ° - - ° - - - - ° - - -
PROGRAMME Option
Prélavage Lavage intensif Eco Bubble Signal sonore Arrét différé
Séchage - - - ° °
Stérilisation - - - ° °
Désodorisation - - - ° ]
Laine - - [} ° °
Bébé Coton ° ° ° ° °
Sports ° ° ° ° [}
Programme Eco ° ° ° ° °
Coton ° ° ° ° °
Synthétiques ° ° ° ° °
Délicat - ° ° ° °
Express - - ° ° °
Economies D'eau . ° ° ° °
Ringage + Essorage - - - ° °
Nettoyage tambour - - - ° °

Un prélavage allonge la durée du programme d'environ 15 minutes.

La durée d'un programme a été calculée selon les conditions spécifiées par la norme CEI 60456 / EN 60456.
La durée des programmes en foyer individuel peut différer des valeurs données dans le tableau en fonction des
variations de pression et de température de I'arrivée d'eau, de la charge et du type de linge.

4. Lorsque la fonction de lavage Intensif est sélectionnée, la durée de chaque programme augmente.

(S
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TABLEAU DES SYMBOLES TEXTILES

Les symboles suivants offrent des conseils sur I'entretien des vétements. Les symboles textile sont au nombre de
quatre ; ils sont généralement énumérés dans I'ordre suivant : lavage, blanchiment, séchage et repassage (et, au
besoin, nettoyage a sec). L'utilisation de ces symboles garantit la cohérence des informations entre les fabricants

de vétements (articles domestiques ou importés). Observez les consignes associées a chaque symbole textile pour

optimiser la durée de vie de votre linge et limiter les problemes de lavage.

IXINNY

30C

Lavage a la main seulement

Séchage a plat

Nettoyage a sec uniquement

Sécher sans essorer

"7 Matériau résistant 7=\ Repassage a 100 ‘C maximum
7 Tissu délicat =2\ Pas de repassage
Température de lavage maximale : Nettoyage avec tous les dissolvants
95°C @ habituels
Température de lavage maximale : Nettoyage au percloréthyléne,
60 g 9 ‘ (P) dissolvants fluorés ou essences
minérales
Température de lavage maximale : Nettoyage uniquement par essences
40°C ® minérales
Température de lavage maximale : @ Pas de nettoyage & sec

Chlorage dilué a froid

Séchage sur fil

Pas de chlorage

7
N

Séchage en machine possible,
température modérée

Repassage a 200 ‘C maximum

Séchage en machine, température
basse

W7
=
A
A
[
[aza)

Repassage a 150 ‘C maximum

E O
)

Séchage en machine interdit

PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

o Cet appareil a été fabriqué a partir de matériaux recyclables. Si vous décidez de le jeter, veuillez respecter les
normes locales en matiére d’évacuation des déchets. Coupez le cordon d'alimentation de fagon a ce que I'appareil
ne puisse pas étre raccordé a une source électrique. Enlevez le hublot pour que des animaux et des jeunes enfants
ne se retrouvent pas piégés a l'intérieur de I'appareil.

¢ Ne dépassez pas les quantités de lessive préconisées par le fabricant de la lessive.

¢ N'utilisez de produits détachant et blanchissant avant le cycle de lavage qu'en cas d'absolue nécessité.

* Economisez de I'eau et de I'électricité en ne faisant tourner que des charges pleines (la charge exacte dépend du

programme utilisé).
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

TYPE LAVE-LINGE A CHARGEMENT FRONTAL
WD1142XVM
DIMENSIONS
| 686 mm X P 820 mm X H 984 mm
PRESSION DE L'EAU 137 kPa ~ 800 kPa
POIDS NET 102 kg
CAPACITE DE LAVAGE ET .
D'ESSORAGE 14,0 kg [SECHAGE DU LINGE]
CAPACITE DE SECHAGE 7.0kg
LAVAGE 220-240 V 250 W
LAVAGE ET 220V 2200 W
CHAUFFAGE 240V 2400 W
CONSOMMATION . 200V 2200 W
SECHAGE
240V 2400 W
ESSORAGE 220-240 V 600 W
POMPAGE 220-240 V 30W
POIDS DE PAPIER 1,3kg
L'EMBALLAGE PLASTIQUE 1,8kg
VITESSES ‘
D'ESSORAGE to/min 1200

[aspect et les caractéristiques du produit peuvent faire I'objet de modifications sans préavis a des fins d’amélioration.
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